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Vorwort 


Von der grössten Wichtigkeit für die buddhistische Terminologie ist das im Tandjur 


befindliche grosse sanskrit-tibetische Wörterbuch Mahävjutpatti, über welches ich die erste ` 


Nachricht im Jahre 1848 im Bulletin histor.-philol. Т. V, N° 10, 8. 147 mitgetheilt und 
spüter Prof. W assiljew in seinem Aufsatz über die auf den Buddhismus bezüglichen Werke 
der Universitäts-Bibliothek zu Kasan (im Bulletin histor.-philol. T. XI, 8. 362 folg. == Me- 
langes asiat. T. II, 5. 382 folg.) ausführlicher gehandelt hat. Namentlich giebt er an dem 
letzgenannten Orte Nachricht über eine jetzt der St. Petersburger Universitäts- Bibliothek 
zugehörige Handschrift, welche ausser der tibetischen Übersetzung auch noch eine chine- 
sische und mongolische darbietet, über deren Charakter er sich näher ausspricht. Diese 
Handschrift ist indessen schon von dem grossen Sinologen des Auslandes, dem Hrn. Stanislas 
Julien in Paris, benutzt und in den Memoires sur les contrees occidentales.... par Hiowen- 
tksang an mehreren Stellen citirt worden; vgl. die Vorrede zum ersten ‚Bande 5. XXI f. 
Die in diesem Wörterbuche vorkommenden buddhistischen Wörter werden auch dem 


grössten Theil nach, soweit man für ihre Correktheit stehen kann, in dem von Böhtlingk 
und Roth herausgegebenen Sanskrit-Wörterbuche verzeichnet. 

Ehe uns dieses schätzbarr Werk vorlag, war nur ein dürftiger Auszug aus demselben 
bekannt, über welchen zuerst Abel-R&musat eine Nachricht gab in dem Aufsatze «Sur 
un vocabulaire philosophique en cing langues, imprime 8 Peking», welchen er in seinen Melanges 
asiatiques T. I, р. 153 — 183 abgedruckt hat. Nach dem Vorwort zu Foe koue ki S. XIX 
hatte er die Übersetzung dieses Wörterbuchs, das auf Befehl des Kaisers Ahien lung, nach 
einer Mittheilung des Hrn. Professors Wassiljew. von dem Tschangischa- Chutuktu zu Pe- 
king verfasst worden ist, und auch den Titel ’u уе ho pie tsi yao «Sammlung der vorzüglichsten 
(buddhistischen) Ausdrücke in fünfsprachiger Zusammenstellung» führen soll, bereits im Jahre 
1812 vollendet, gedachte aber später in Gemeinschaft mit dem Begründer der wissen- 
schaftlichen Erforschung des Buddhismus, Eugene Burnouf, einen Commentar zu diesem 
Werke herauszugeben, an welchem Vorhaben er durch seinen frühzeitigen Tod verhindert 


wurde. Sehen wir von allen Mängeln ab, welche jener von ihm veröffentlichte Aufsatz zum 
Theil durch die uncorrekte Beschaftenheit der tibetisch transcribirten Sanskrit-Wörter, theils 
auch bei dem damaligen Standpunkt der buddhistischen so wie der sprachlichen Studien 
haben musste, so dürfen wir nicht in Abrede stellen, dass dieses fünfsprachige Wörterbuch, 
welches unter dem Namen Vocabulaire pentaylotte nicht allein in dem Commentar zum Foe 
kowe ki recht häufig लोप्ता, sondern auch von Burnout in der Introduction @ Phistoire du 
Buddhisme indien (namentlich 5. 101, 603 — 608, 625 ff.) und häufiger in dem nach seinem 
Tode herausgegebenen Werke Le lotus de la boune loi berücksichtigt und auch von Stauislas 
Julien a.a. 0. S. 99 und 367 angeführt wird, in mehr als einer Hinsicht ein historisches 
Interesse hat. Die Zahl der nach Europa gelangten Exemplare scheint jedoch die Fünizahl 
nicht überschritten zu haben, denn ausser deu von Abel-R&musat in den Melanges asia- 
(мэ T. I, р. 153 erwähnten drei Exemplaren besass das Asiatische Museum unserer 
Akademie der Wissenschaften zwei Exemplare, von denen das eine in den Besitz des Hrn. 
Stanislas Julien übergegangen ist. 

Mit dem übrigen an die Akademie der Wissenschaften übergegangenen Nachlass des 
Barons Schilling von Canstadt erhielt das Asiatische Museum auch 72 Holzplatten, auf 
denen die 71 Capitel der genannten Peutaglotte mit Weglassung des Mandshu und Chine- 
sischen, im Sanskrit nebst tibetischer und mongolischer Übersetzung geschnitten waren. 


Höchst wahrscheinlich hat der Baron Schilling diese Arbeit von den in diesen Stücken 
u. 


sehr gewandten Burjäten, welche er in seiner Umgebung hatte, ausführen lassen. Auch 
scheint er einige Abdrücke dieser Holzplatten vertheilt zu haben, weil es nur 50 zu erklä- 
ren ist, wie es von Prof. Kowalewski unter den Quellen zu seinem mongolischen Wör- 
terbuch 8. XII angeführt werden konnte. Er giebt dem Werke dort den Titel: Зая, 52/44, 
Man, Meng (51 yao ou recueil des mots sanskrits, tibetains el mongols, reimprime par M. le Baron 
Paul Schilling de Canstadt. Bald nach der durch Böhtlingk und Schmidt bewerkstel- 
ligten Katalogisirung der tibetischen Handschriften und Holzdrucke des Asiatischen Mu- 
seums wurden von den genannten Holztafeln eine Anzahl von Abzügen in der Druckerei 
der Akademie veranstaltet und vor der Hand nur in einigen Exemplaren, deren ich eins 
schon im Jahre 1848 bei meiner Recension des Foucaux’schen Textes des Kgya ıch'er 
го! pa (im Bulletin histor.-philol. Т. V, N° 10. 11) benutzen konnte, vertheilt. Neuerdings 
ist von der Akademie der Vorschlag genehmigt worden die noch vorräthigen Abzüge den 
Verkehr zu übergeben, weil sichovorausschen lässt, dass trotz aller Fehler, welche die 
Triglotte mit der Pentaglotte theilt, ihr Besitz denjenigen, welche sich für buddhistische 
Forschung interessiren, nicht unerwünscht sein dürfte. Das beigegebene Register der tibe- 
tischen Capitelübersichten, denen eine entsprechende deutsche Übersetzung beigefügt ist, 
dürfte die Orientirung erleichtern. 


St Petersburg, den 25. Mai (6. Juni) 1859. 
A. Schiefner. 
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